
Students 
Mobility – 
intermediate  

Topic:  Choosing the destination Application 

Content  Communication aim 
 

Vocabulary 
 

Grammar Culture Skills Types of 
exercises  

Courses Asking for info Gdje je 
referada? 
Gdje su upisi? 
Koliko bodova 
nosi ovaj 
predmet? 
Koji su obvezni 
predmeti? 
Koji su izborni 
predmeti? 

Types of courses 
obvezni 
predmeti; 
izborni 
predmeti;  
ECTS bod (-ovi); 
ocjene: 
nedovoljan, 
dovoljan, dobar, 
vrlo dobar, 
odličan 

Adjective-noun, 
verb-noun 
agreement: 
obvezni predmet, 
izborni predmet; 
upisati/ispisati se 
na/s kolegij (-a), 
prijaviti/odjaviti 
ispit, proći/pasti 
ispit; 
 

Politeness 
strategies: 
Jesi li prošao 
ispit? Jesi li pao 
ispit? Imaš li 
skripta? Jesi li se 
upisao/ispisao 
na/s kolegij (-a)? 
Predavanje je u 
sobi br… . 
Seminar je u sobi 
br. … . 

Reading, 
Speaking, 
Listening,  
writing 

Multiple 
choice; 
Matching; 
Type in 

Consulting the 
student’s 
brochure: Study 
fields 

Agreeing & 
disagreeing 

Izabrat ću … 
Izabrao sam… 
Koje predmete 
mogu upisati? 
Koji su predmeti 
dostupni? Koja 
je lozinka za wi-
fi? 

Fields of study 
Levels of study 
Što studiraš? 
Fakultet – 
sveučilište; odjel 
– odsjek; rektor, 
dekan, 
pročelnik, šef 
katedre 

Perfekt  
Futur I (oblici i 
primjeri 
upotrebe), 
glagoli: upisati, 
ispisati se, 
upoznati (koga), 
upoznati se (s 
kime), pohađati 
(nastavu); 
Informal: slušati 
predmet 

Degrees & 
diplomas & 
certificates: 
prvostupnik 
(bakalaureat), 
magistar struke; 
doktorat, 
magistar/doctor 
znanosti, mr.sc., 
dr.sc., diploma, 
svjedodžba, 
potvrda, isprava 

Reading, 
Speaking, 
listening, 
writing 

Close test; 
Multiple 
choice; 
Matching; 
Type in 

Motivation letter Letter writing Dijelovi 
motivacijskog 
pisma: pozdrav, 

Revision 
Životopis (CV), 

Prezent glagola 
biti 

Forms of address: 
Poštovani 
profesore/Poštov

Reading, 
listening, 
Writing, 

Jumbled text;  
Multiple 
choice; 



uvod, tijelo 
poruke, 
zaključak 

preporuka: 
zanimanje, 
datum rođenja, 
školovanje, 
obrazovanje, 
boravište, 
prebivalište, 
nacionalnost,  

Perfekt glagola: 
biti (bio sam), 
imati, htjeti; 
Adjective – noun 
agreement 

ana profesorice, 
dragi 
kolega/draga 
kolegice/dragi 
kolege;  

speaking Matching; 
Type in   

Review Quiz        

Free time and 
Leisure 

Cinema, sports, 
going out, 
watching TV, 
reading 

Igraš li 
košarku/nogom
et/rukomet? 
Za koji klub 
navijaš? Koji ti 
je najbolji igrač? 
 

Film, kino, 
concert, 
predstava; 
nogomet, 
košarka, 
rukomet, 
Ponavljanje: 
sutra, danas, 
prekosutra, 
jučer 

Prezent 
pomoćnog 
glagola htjeti; 
Future I glagola: 
ići, poći, vidjeti, 
igrati, gledati, 
izići; navijati za 
(koga) 

Croatian 
cheerleading 
songs; major 
Croatian football 
clubs (Hajduk, 
Dinamo, Rijeka); 
famous football 
players (Modrić, 
Šuker) 

Reading, 
speaking, 
writing, 
listening 

Matching, 
spelling, cloze 
test, 
comprehensio
n 

Shopping& 
restaurants 

Going to shops; 
going to a 
market; 
Eating out 

Koliko košta …? 
Mogu 
li/možemo li 
naručiti? 
Ima li u blizini 
trgovina/šoping
-centar? Gdje se 
nalazi…? 
Hajdemo nešto 
pojesti! Gladan 
sam. Jako sam 
gladan. 
Platiti, molim! 

predjelo, glavno 
jelo, desert, 
salata; meso, 
riba, voće, 
povrće (srdela, 
svinjetina, 
teletina, 
piletina, 
krumpir, rajčica, 
krastavac, 
jabuka, breskva, 
kruška, 
naranča) 
 

Present glagola: 
jesti, piti; svršeni 
oblici glagola: 
pojesti, 
popiti/ispiti (što); 
kupiti, nabaviti, 
naći/pronaći/nala
ziti se (gdje) 

Živio! Živjela! 
Živjeli! U zdravlje!  
Dobar tek! U 
slast! Izvrsno ste 
to pripremili! Jako 
smo zadovoljni! 
Čestitke šefu! 

Speaking, 
Writing, 
listening 

Matching, 
comprehensio
n, type in 



Welcome party Meeting other 
people; 
introducing 
oneself 

Dobrodošao/-
la/-li! 
Vi ste? Kako se 
zovete? 
Kako se 
prezivate? 
Moje je ime … 
Prezivam se … 
Odakle ste?  

Pozdravni 
govor, 
dobrodošlica,  
zabava;  
 

Glagoli: prezivati 
se; zvati se; 
odmoriti se, 
predstaviti se, 
putovati (perfekt), 
umoriti se,  

Drago mi je, ja...; 
Zadovoljstvo mi je 
upoznati (koga)…; 
Dopusti/-te da 
ti/vam 
predstavim 
(koga)…; Jeste li 
dugo putovali? 
Jeste li umorni? 
Odmorite se.  

Speaking, 
writing, 
listening, 
reading 

Matching, 
cloze,  
comprehensio
n 

Local customs Inviting 
someone to a 
coffee bar 

Idemo (li) na 
piće? Jesi li za 
kavu? Ja bih…; 
Mogu li 
naručiti…?; Jesi 
li za…? Što kažeš 
da odemo na 
piće? 

Piće, kava 
(bijela, crna), 
čaj, pivo 
(svjetlo, crno), 
aperitiv, 
dižestiv; 
vruć, hladan, 
leden; jelo, 
predjelo, juha, 
glavno jelo, 
desert;  

Ordering drinks: 
Present glagola: 
naručiti, poslužiti; 
platiti; naplatiti; 
prošlo vrijeme 
glagola: probati, 
kušati 

Prija mi…; Paše 
mi…; Obožavati 
(što)…; Naplatite, 
molim vas….! 
Donesite mi, 
molim vas,…! 
Dobar tek!, U 
slast! Prijatno! 

writing, 
listening, 
speaking 

Multiple 
choice 

Review Quiz        

Holidays and 
Festivities 

Going and 
visiting places; 
Asking for 
information 

Kako doći do…? 
Gdje mogu 
kupiti kartu za 
autobus/brod/tr
ajekt/zrakoplov
? 
Koji je lokalni 
souvenir? Gdje 
je pošta? Gdje je 
poštanski 

kopno, obala, 
otok (-ci), 
poluotok, grad, 
mjesto, selo; 
kolač, torta, 
slatkiš, sendvič, 
sok; 
razglednica, 
suvenir 

Present, perfekt, 
future glagilskih 
izraza: kupiti 
kartu, kupiti 
povratnu kartu; 
dobiti/ostvariti 
popust; čekati u 
redu; slušati 
muziku; napisati 
pismo/poruku/raz
glednicu 

Sretan (ti/vam) 
rođendan! 
Sve najbolje! 
Svako dobro! 
Gdje je zabava? 
Živio/Živjela/Živjel
i! Koja zabava!  

Reading, 
Speaking, 
listening 

Matching, 
comprehensio
n, type in 



sandučić? Ima li 
u blizini kiosk? 

Monuments & 
History 

Going and 
visiting places; 
Asking for 
information 

Gdje je…? Gdje 
se nalazi…? 
Koliko košta 
ulaznica za…? 
Kad se 
otvara/zatvara 
muzej? Je li 
muzej 
otvoren/zatvore
n?; radno 
vrijeme; od-do;  

grad, velegrad, 
trg, šetalište, 
riva, crkva, 
katedrala, park, 
zidine, ulica; 
muzej, galerija, 
stalni postav, 
izložba; 
ulaznica, karta 

šetati gradom, 
obilazak muzeja, 
nacionalnoga 
parka; voziti 
bicikl, 
uzeti/unajmiti 
rent-a-car, 

Arena (Pula), 
Crkva sv. Vlaha 
(Dubrovnik), 
Radovanov portal 
(Trogir), Zvijezda 
(Karlovac);  Sv. 
Vid (Rijeka), 
Peristil (Split); 
Varaždinsko 
gradsko groblje; 
Varaždinski Stari 
grad; Dubrovnik – 
stara jezgra; Hvar 
– stara jezgra; 
Korčula – stara 
jezgra; Eufrazijeva 
bazilika (Poreč) 

Reading, 
Speaking, 
Listening, 
writing 

Matching, 
comprehensio
n, type in 

Natural wonders Visiting places: 
national parks 

Kako do …? 
Kuda treba ići 
do…? Kojim 
putem do…? 
Koliko (mi) treba 
do …? 

Plitvička jezera; 
Slapovi Krke; 
Sjeverni Velebit; 
Mljet; Lonjsko 
polje; Gorski 
kotar; Kanjon 
Zrmanje; rijeka, 
jezero, slap, 
planina, polje, 
ravnica, pučina, 
nizina; obilazak 

Present, past, 
future forms of: 
stići, doći, 
doputovati, 
šetati, hodati, 
posjetiti; verbs: 
htjeti, željeti, 
ploviti, isploviti, 
jedriti, posjetiti, 
obići/obilaziti 

Želim vidjeti…, 
Želim posjetiti…, 
Želim upoznati…, 

Reading, 
Speaking, 
Listening, 
writing 

Matching, 
comprehensio
n, type in 

Climate & 
weather 

Asking about 
the weather 

Kakva je 
prognoza? 
Kakvo je 

Revision: 
dijelovi dana – 
jutro, dan, 

Present glagola: 
puhati, kišiti; 
padati; svršeni 

Kakav dan! Kakva 
noć! Kako je 
lijepo! Prekrasan 

Reading, 
Speaking, 
Listening, 

Matching, 
comprehensio
n, type in 



 

vrijeme? Kakvo 
će biti vrijeme? 
Koja je 
temperatura? 
Hoće li biti 
kiše/vjetra/sunč
ano? 
Informal: Kako 
je vani? 

popodne, večer, 
noć; kiša, snijeg, 
vjetar (bura, 
jugo, maestral); 
tiho, burno, 
vjetrovito, 
kišovito, vlažno, 
suho, suša, 
poplava;  

glagoli: napadati, 
namočiti; osušiti; 
adjective-noun 
agreement: tiha 
noć, 
buran/sunčan 
dan 

dan! Vruće je! 
Prevruće je! 

writing 

Review Quiz        


